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Harvst
et hagelt
_________
_________

et regent
_________
_________


_________
_________

Schriev en egenen Text:
Ik mag de Harvst.
(Sömmer, Vörjohr, Winter)
Dor weiht düchtig de Wind. (regent dat, is dat warm, früst dat, is dat faken diesig)
Mi gefallt ok de Winter.  
(Sömmer, Fröhjohr, Harvst)
Dor früst dat un mannichmal sneet dat.
Ik mag geern Appels eten.
Plumen mag ik gor nich.
Wat’n schöne Tiet!
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Plumm, Plumen
_________
_________

et gütt
_________
_________

wulkig un warm
_________
_________

Swienegel, -s
_________
_________

Katteker, -s
_________
_________

Boom, Bööm
_________
_________

Bloom, Blomen
_________
_________

Kürbis, -sen
_________
_________

Appel, Appels
_________
_________

Beer, Beren
_________
_________

Blatt, Bloer (Blöör)
_________
_________

sünnig un heet
_________
_________

diesig
_________
_________

koolt
_________
_________

Muus, Müüs
_________
_________


Quelle: www.schoolmester.de
Autorin: Edith Sassen
Wir freuen uns über die Einsendung von Übersetzungen in andere niedersächsische Dialekte oder Saterfriesisch an Wilfried.Zilz@nlschb.de.
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